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AC 24 V ± 10% 
    

DC 24 V ± 10%     

0(4)...20 mA    III 
DC 0(2)...10 V     

DC 0...10 V     
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DC 15 V 

   

 

N L1 V+ 
  

Y1 
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AC 230 V ± 10%    

 
 

DC 0(2)...10V 

   

DC 0...10 V    
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ON ON 
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CW   CCW  J1 
SENSO ORARIO SENSO ANTI 

ORARIO 
 

DC 0...10 V DC 2...10 V Jump 

0...20 mA 4...20 mA Salto 

ON ON 
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    Y1 U V 

U = DC 0...10 V 

V = DC 15 V 
Y1= DC 0...10 V 

 

 
 

1 2 4 5 3 
 
 

 
 

N L1 

AC 230 V ± 10% 

 

 

 
1 2 3 4 

 

U Y1 
 

DC 0(2)...10 V 
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AC 24 V± 10% 

DC 24 V± 10% 
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The combination of IP54 means, that the product is dust protected (No. 5x) and protected against splash water (No. x4). Guaranteed for front mounting only. 

IP54 L’attuatore è protetto contro la polvere (grado 5x) e contro gli spruzzi d’acqua (grado 4x) secondo le Norme IP54. La garanzia è valida solo per montaggio frontale. 

This actuator includes electrical and electronic components and may not be disposed as household garbage. Please consider the local valid legislation. 
Questa apparecchiatura contiene parti elettriche ed elettroniche. Non smaltire come comune rifiuto urbano, ma in base alla legislazione vigente in loco. 

AC / DC  24 V:       Connect via safety isolating transformer. 
AC 230 V:  To isolate from the main power supply, the system must incorporate a device which disconnects the phase conductor (with at least 3 mm contact gap) 
24 Vac / Vcc : Connettere utilizzando il trasformatore d’isolamento di sicurezza. 
230 Vac : Per isolare l’apparecchiatura dal voltaggio principale, il sistema deve avere un dispositivo che disconnetta la fase (distanza minima contatti 3 mm). 

 

The performance specif ications are nominal and conform to acceptable 
industry standards. Le specifiche d'esercizio sono nominali e in conformità 
agli standard industriali in uso. 

Econex S.r.l. shall not be liable for damages resulting from misapplication or misuse of its products. 
Econex S.r.l. non è responsabile per danni derivanti da un'errata applicazione o uso improprio dei 
suoi prodotti. All the reported data are subject to be changed w ithout notice. 

Tutti i dati riportati nel presente bollettino possono essere variati senza preavviso. 
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a = 10° 
b = 80° 0º...90º 

 
 
 
 

90º 0º 

 
0º 90º 

 
a b 
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3 (1.5) A, AC 230 V 
Actuator at 0º position 
Attuatore in posizione 0° 

 

0º 
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1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 

DC 0...10 V U DC 0...10 V U 

1 2 3 4 5 6 1 2 3 4 5 6 

Y1 
DC 0(2)...10 V 

0(4)...20 mA 

Y1 
DC 0(2)...10 V 

N L 

AC 230 V ± 10% 
AC 24 V ± 10% 
DC 24 V ± 10% 

max. max. 
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